* SKYLANDERS UNIVERS|

Enter the Secret Code

Saisissez le Code Secret
Introduzca el cédigo secreto
Immettere il codice segreto
Geben Sie den Geheimcode ein

Create an account
Créez un compte
Cree una cuenta

going to:

Donnez vie a vos Skylanders en ligne ! Pour
commencer, rendez-vous ici :

iDe vida a sus Skylanders online! Para empezar,
vayaa:

Explorez les Skylands et faites-vous de

n Bring your Skylanders to life online! Begin by
nouveaux amis !

n Explore the Skylands and meet new friends!

iExplore Skylands y conozca nuevos amigos!
Esplorare il mondo di Skylanders e incontrare

Creare un account
Erstellen Sie ein Konto

N nuovi amici
E possibile utilizzare Skylanders online Erkunden Sie die Skylands und treffen Sie neue
all'indirizzo: Freunde!

Besuchen Sie dazu:

Vs

Erwecken Sie Ihre Skylanders online zum Leben!

www.skylanders.com/start

*AND use your Secret Code for Skylanders games on mobile devices *ET utilisez votre Code Secret pour retrouver des jeux Skylanders sur vos appareils mobiles *Y use también su codigo secreto para juegos de Skylanders en dispositivos méviles
*E utilizzare il codice segreto per giocare a Skylanders da dispositivi portatili *UND benutzen Sie Ihren Geheimcode fiir Skylanders-Spiele auf Mobilgeraten.

Questions or issues when setting up your new
accessory? We recommend thatyou first contact
Activision customer support before returning your
product orvisit the website below for technical help:

Internet ci-dessous afin de recevoir une aide technique :

THANK YOU FOR PURCHASING THIS ACCESSORY. FOR YOUR
PERSONAL SAFETY AND THE SAFETY OF OTHERS, BEFORE USING
THIS PRODUCT, PLEASE CAREFULLY READ THIS INSTRUCTION
MANUAL. PLEASE RETAIN ALL MANUALS AS THEY CONTAIN
IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE ACCESSORY.

PRODUCT CARE

sources. (2) Do not leave the accessory in a dusty or humid place. (3) Do nm

m (4) Neve
stand on (he accessory. (5) Usea dry dolh 10 clean the accessory, never use

for wmch itwas designed. (7) Regular\y inspect the accessory.
TROUBLESHOOTING

If problems, ry

( ison. (2)

Y
interaction teraction
thelssue isnatwith the Portal o Power.

LIMITED HARDWARE WARRANTY

Activision warrams to the original consumer purchaser of this hardware or
Iy, the “Hardware”) lhal

in material I and

purchase for consumer purchases made in |he U.S. If the purchaser finds

the Hardware defective within 180 days of original purchase, Activision

agrees oreplacefee ofcharge suchHardvare discoveredf e defective

within su d

Activision. In the event that Activision

)‘

Vous avez des questions ou des problémes ors de
Tinstallation de vos nouveaux accessoires ? Il est recommandé
de commencer par contacter le support dients dActivision
avant de nous retourner votre produit ou de visiter le site Activision antes de devolver el producto o que visite el sitio
web queseindica mas abajo para obtener asistendi técnica:

MERCI D'AVOIR ACHETE CET ACCESSOIRE. POUR VOTRE SECURITE

{Tiene preguntas o problemas parainstalar su nuevo
accesorio? Le recomendamos que se ponga en contacto con
un representante del servico de atencional dente de

seguito.

ESPANOL

ET CELLE DE VOTRE ENTOURAGE, VEUILLEZ LIRE AT
CEMANUEL D'INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION.

GRACIAS POR ADQUIRIR ESTE ACCESORIO. POR SU PROPIA SEGURIDAD
¥ LEA

To. YAQUE
CONTIENEN INFORMACION IMPORTANTE REFERENTE AL ACCESORIO.

In caso di domande o problemi relativi alla
configurazione del nuovo accessorio, prima di
restituire il prodotto rivolgersi all'assistenza clienti di
Activision o visitareil sito Web all'indirizzo riportato di

Fragen oder Probleme mit dem neuen Zubehdr?
Wenden Sie sich zuerst an den Kundendienst von
Activision, bevor Sie Ihr Produkt zuriickgeben, oder

technischer Hilfe:

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO. PER LA
PROPRIA SICUREZZA E QUELLA ALTRUI, PRIMA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE DELLE

suchen Sie auf der unten angegebenen Website nach

DEUTSCH
DANKE FiJR DEN ERWERB DIESES ZUBEHORS. ZU IHRER PERSONLICHEN
DIESES

VEUILLEZ CONSERVER TOUS LES MANUELS, ILS CONTIENNENT ISTRUZIONI. CONSERVARE TUTTI | MANUALI PERCHE 'VERWENDEN. E| DASIE
DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LACCESSOIRE. (CONTENGONO INFORMAZIONI IMPORTANTI SUL PRODOTTO. M
CUIDADO DEL PRODUCTO
(1) No moje el acesorioy manténgaloen un lugar aleado de posi PFLEGE DES PRODUKTS
(1) Ranger I de .(z)M dejeel ioen | [ I ) i
(2)Nep: himed | polvo. (3) i i d | dicalore. 2) 0 (3)Non (
humide. ni démonter [accessoire les ia. (4) N | . (5) Utilice un pario P i pi 3)D
drconstances, M‘ Ne jamais se tenir debout sur 'accessoire. [5‘ Utiliser un chiffon sece pava \lmplav el accesorioy no \mll(e nun@ productos quimicos. 16) pmdnnn 2 i i ibehd
secpour nettoyer [accessoire 6) di treten. (5) Reinigen
Nutiliser lequelilaété quemedlsenada (7) Inspeccione reqularmente ef accesorio. per il quale & stato progettato. (7) Esaminare pennd\(amemeﬂprudono i Zubeht
spécifiquement congu. (7) Examiner réguliérement |'accessoire. ibehd

En cas de probléme, essayez les solutions ci-dessous.

(1) Assurez-vous que e Portail Magique (Portalof Power) st soustension.
(2) Essayez de placer une autrefiqurine dinteraction sur lasurface pour
figurines dnteraction du Portai Magique (Portal o Power) pour vous

RESOLU(ION DE PROB[EMAS

sn\u(mnar los pmblemas que te surjan.

!nlenle poner unafgurade interaccion ditinta sobe  base de figuras de

assurer quele probleme ne vient pas du wer)

Activision garantit 3 [acquéreur initial de ce mateériel ou de ces accessoires
(collectivement désigné sous le nom « Matériel ») que le Matériel st
exempt de tout défaut matériel et fonctionnel pour une durée de 180 jours
a compter de la date d'achat pour s achats effectués aux Etats-Unis. Si

retains the ight to substitute a similar pmdun of equal or greater value.

Aoy e new or
ivision's function and pe

onqmal Hardware. This wananty is limited to lhe Hardware asengma\ly

provided by Actiy d s not applicable t and tear. This

warranty shall not be applicable. and sha\l be vold ifthe defect has arisen
through abuse, mistreatment, or neglect.
This remedy is the purchaser’s sole, ex(luslve remedy, and is in lieu of all
n(her s waranes Any implied warranties on this product

by statute, including but not limited to an implied warranty of
mev(hantablll(y orfiiness for a particular purpose, are expressly limited in
duration to the 180-day period described above. For consumer purchases
made outsidethe S, consumers may hav different oracdiionlrights

Tacheteur défaut du Matériel pendant les 180 jours suivant la
date dachat orginale, Activision accepte de remplacer, sans fai, tout
Matériel s'avérant défectueux au cours de cette période, a condition que le
Matériel soit toujours fabriqué par Actvision. Sile Mateériel n'est plus
disponible, Activision se réserve le droft de lui substituer un produit

Se s riscontrano problemi, provare le seguenti possibili soluzioni

(1) Verificare rhe il Pwm/r del mersm acceso. (2) Provare a posizionare un
osita superficie del Portale del

Potere per vnnﬁ(am 'che il problema non sia causato dal Portale del Potere.

regelmaBig auf Beschadigungen.

PROBLEMBEHEBUNG

Falls Probleme auftreten, versuchen Sie diese mit Hilfe der nachstehend
aufgefiihrten MaBnahmen zu beheben:

semblable de valeur égale ou supérieure, Tout Matériel de remp
sera neuf ou réusiné ou reunhsab\e ala discrétion dAmwsmn etde
fonction et p I Ce

limiteau Mamnclonqma\foumler(ﬂv\smnclncsapphqunpasa\usum
normale. C¢ nulle et

découlantdun abs, dunemau”a\se utilisation ou d'une négligence

Ce recours est le seul et unique recours de 'acheteur et remplace toute
autre garantie expresse. Toutes les garanties implictes de ce produit

the | f the country of purchase. the
viqv\t 0 modiiy ‘this warranty prospectively at any time and from time to
timein our sole discretion.

parstatut, incluant, mais sans s'y limiter, toutes garanties
implicites de valeur commerciale ou d‘adéquation 3 un usage particulier,
sont limitées expressément a la durée de 180 jours décrite précédemment.

fonction des lois en

o m icher, dass d ist. (2) Stellen
bi del ( . ie eine and onsfigur auf dieStellfche der gurde
GARANTIA LIMITADA DEL HARDWARE degliaccessori \mmp\esswameme indicticonil temmine Hardvre') )lassenza m da;MagisMePonalin
P " P — iprimi
[ zaal ve”lw‘:x\v.:i"ware) i tatfUnit. Seacy u EINGES(H KTE HARDWAREGARANTIE
defcos materles i deabricadon drante Attt [ ; S chen Kaufer dieser
. Siel P da Activision. Nel desZubehms (|m Fu\gemien unter, Hardware" zusammengefassl)fwwo
;ommpvador halla;e algin defef!e enel mlsme duranle dicho. periodo, " ¢ Tage ab dem Kauidatnm dass dle HaMWare frei von Material- ur}d "
ivision acuerda reemplazarlo, ‘ n 180 Tagen al
empresa siga fabricandolo. S el Hardwar fese disponible, . ! e S dem hen Kot defekt sein, evsemA(llvlslondlesg
Activision se feserva el derechoa veemplazar\o por un producto slml\av de f T L 2 Hardware kostenlos, solange diese Hardware noch von Activision
alor H ione geertigtwird. Falldie Hardware icht mehr verfigbarsinslfe,behal
discecion de Activision, nue, ateglado o sado,  siempre en un esado | sich das Rechtvor,sie durch ein
daab I i zrmjuknu ersetzen. Im Falle desmmaus(hs von

E i I\mlladaal d igir inistrade

Activision  no e aplica en casos e desgaste normal causado por el us,
Esta gararma no podrd aplicarse y serd nula si el defecto del Hardware es
debido a negligendias, excesos o errores en el uso.

Esta compensacidn s a tnica que puede recibir ¢l compradory sustituye
atodas las demis garantias expresas. Toda garantia implicita sobre este
producto prescma por ley, incluida, aunque no exclusivamente, cualquier

esté d

alpenodcae'w d

Questa é I'unico rimedio esclusivo a disposizione dell‘acquirente e
sostituisce qualsiasialtra garanzia esplicita. La durata di qualsiasi
garanzia implicita di legge relativa al prodotto, tra cui, in via

Ia garanzia implicita di eidoneita per un
fine particolare, & espressamente limitata al periodo di 180 giorni sopra
specificato. Per gli acquisiti effettuati al di fuori degli Stati Uniti i diritti
dellacquirente potrebbero variare in base alle leggi del paese di acquisto.
Activision siriservai dirtto di modificare questa garanzia in qualsiasi
momento a sua sola discrezione.

i En compra

pueden tener otros derechos adicional ,.v

pais de adquisicion. Activision se reserva el derecho a modificar la
garantia en el futuro y en cualquier momento, a su entera discrecién.
Cuando la compra presente un vinculo estrecho con Espana, el vendedor
0,ensu caso, el fabricante mpfnsiera' de IaJs Valta‘s de (?n!evmidad del

nt sous garantie,

ware for y pleasevisit: Pour les achats effectués en dehors des Etats-Unis,ls clints peuvent
httpy d compl disposer d
ey cement process. Forallwarranty rep send th vigueur dans e pays d'achat. Actvision se éserve le droit de modifier cette
original Hardware inits oiginal packaging, or with suitable nm‘emf ) garantie 3 [avenir a tout moment, et parfois a sa seule discrétion.
fan por ot Include: Sivous retournez du Matériel pour un

Y
addvess |yped or| dear\y printed; and (3) your Retum Materials Authorization
("RMA’) number or other information provided to you from our warranty
system (if you have initiated a claim via such system). NOTE: Tracking
numbers are recommended for all shipped materials.

For customers in North America: Please contact Activision Customer
Supportfor an RMA by telephone at 1-800-225-6588 or via the web at

Europe: Visit
Ioral Customer upport team for

.com to contact your
y

For to the retail
store within 180 days from date of purchase for either exchange or refund,
or contact Activision on 1300 748 995 or email ausupport@activision.com
or mail PO Box 544, Pyrmont NSW 2009 , Australia. You are responsible for
the costs of caiming under this warranty. This varany '\s pvovld in

addition to other rights and the Al

veuillez visiter http://warranty.activision.com pour connaitre le processus
de remplacement sous garantie. Pour tout remplacement sous garantie,
veuillez envoyer le Matériel original dans son emballage d'origine, ou
dans un emballage de protection (par exemple, du papier a bulles ou tout
autre emballage rembourré), et inclure les éléments suivants: (1) une
photocopie de votre facture datée; (2) vos nom et adresse de retour
imprimés ou en caractéres d'imprimerie clairs; et (3) votre numéro de
retour autorisé (« RMA ») ou toute autre information fournie par notre
systéme de garantie (si vous avez lancé un processus d'échange via un tel
systéme). REMARQUE: l est recommandé de posséder un numéro de suivi
pour tout le matériel envoy

Pour les clients d'Amérique du Nord : contacter le support lents
dActivision pour obtenir un numéro e retour autorisé, par téléphone au
1-800-225-6588 ou en ligne a I'adresse activision.com

uarios.
Ademis, Activision Hardware Warranty Warehouse, ubicada en la
Reptblica Checa, respondera de las faltas de conformidad del Hardware
durante un plam de 180 dias desde la compra del mismo.

Encaso de querr devolver ualquie Hardware pararecbirel

parainicary completa el proceso de sustitucanen garanta. Para (ualquler

mw-“k) Tafecha; 2) tu

¥
yB)u
nimero de autoizacion de devolucion de materia (“RMA u vtra

Per qualsiasi Hardware al fine di ottenerne la sostituzione in
garanzia, visitare il sito http://warranty.activision.com per informazioni
su come avviare e completare il processo di sostituzione in garanzia. Per
qualsiasi richiesta di sostituzione in garanzia, inviare I'Hardware originale
nella confezione originale o imballandolo con materiale protettivo adatto
(ad esempio pluriball o altro materiale da imballaggio protettivo) e
includere: (1) una fotocopia della ricevuta di vendita in cuisia indicata la
data, (2) nome del cliente e indirizzo di restituzione digitato a macchina o
in stampatello e (3) numero RMA (Return Materials Authorization) o altre
informazioni fornite dal sistema di elaborazione della garanzia di
Activision (se la richiesta é stata invitata tramite tale sistema). NOTA: si
consiglia di utilizzare numeri di riferimento per tutto il materiale spedito.
| dienti residenti nell'America del Nord, contattare Activision
Customer Support per richiedere un RMA telefonando al numero
1-800-225-6588 o sul Web all'indirizzo support.activision.com

I clienti residenti in Europa: visitare il sito support.activision.com per
contattare il team del Servizio clienti di zona e ricevere assistenza per le
sostituzioni in garanzia

informacién facilitada por nuestro sistema de g
NOTA:

DEI DANNI. IN NESSUN CASO ACTIVISION 01 SUOI FORNITORI

Consumer Law. Our ‘goods come with guavantees (hat (annot be ex(luded
under the Law.
refund for amajor failure and compensation fw ranyo u(her veasonahly

fo

loss or damage. You are al

repared ot eplacd fhe goodsfal to e of acceptae qualityand the
toamajor failure. the Limitation
on Damages clause below apply only to the extent permitted by the
Competition and Consumer Act 2010 (Cth).
LIMITATION ON DAMAGES. IN NO EVENTWILL ACTIVISION BE LIABLE FOR
SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES BASED UPON BREACH
OF WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT TORT, OR ANY
UTHEg LE?‘ALTHEORV. SL::(H DAmAGES INCLUDE, BUT ARE NOT llM[IJED 0,

Y10
DWILL. SOME: /(OUNTRIES DO NOT ALLOW [W)THE EXCLUSION
ORLIMITATION OF IN(IDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, or (2),
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS SO THE ABOVE
LIMITATIONS AND/OR EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY MAY NOT
APPLYTO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU
MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.

DECLARATION OF CONFORMITY

Activison hereby declares this product i in compliance c €

with the essential requirements and uther ve\evam
/EC.Thi

Pour les clients en Europe : visitez supportactivision.com pour
contacter I'équipe du support clients de votre région et obtenir de laide
avec les remplacements sous garantie.

LIMITATION RELATIVE AUX DOMMAGES. EN AUCUN CAS ACTIVISION NE
POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUS DOMMAGES SPECIAUX,
CONSECUTIFS OU INDIRECTS FAISANT SUITE A UNE RUPTURE DE GARANTIE,
UNE RUPTURE DE CONTRAT, UNE NEGLIGENCE, UN ACTE DELICTUEL OU
TOUTE AUTRE THEORIE JURIDIQUE. DE TELS DOMMAGES INCLUENT, SANS 'Y
LIMITER, LA PERTE DE PROFITS, LA PERTE D'ECONOMIES OU DE REVENUS, LA
PERTE DE LUTILISATION DU MATERIEL OU DE TOUT EQUIPEMENT ASSOCIE, LE
COOT DU REMPLACEMENT DE L'EQUIPEMENT, LES RECLAMATIONS DETIERS,
LE DOMMAGE A LA PROPRIETE ET LA PERTE DE BIENS INCORPORELS,
CERTAINS ETATS/PROVINCES/PAYS NE PERMETTENT PAS (1) D'EXCLUSION OU
DE LIMITATION DES DOMMAGES INDIRECTS OU CONSECUTIFS; ou (2), DE
LIMITATIONS SUR LA DUREE DE LA GARANTIE IMPLICITE. IL SE PEUT DONC
QUE LES LIMITATIONS PRECEDENTES ET/OU EXCLUSIONS OU LIMITATION DE
RESPONSABILITE NE SAPPLIQUE DANS VOTRE CAS. CETTE GARANTIE VOUS
DONNE DES DROITS JURIDIQUES PRECIS ETVOUS POUVEZ AUSSI AVOIR
D'AUTRES DROITS QUI VARIENT D'UNE JURIDICTION A UNE AUTRE.

3

laprésente: t conform
aux exigences etaux autres provisions de la directive
 2009/48/EC. Cette déclaration de conformité est publiée sur
‘notresite Web. Veuillez visiter http://docs activision.com

Para los clientes de Norteamérica: pongase en contacto con un
del servicio de atencion al cliente de Activis
al
obtener una autorizacion de devolucion de mercancia llamando al
1-800-225-6588 0 a través de support.activision.com.
Para clientes en Europa: Visite support.activision.com para contactar
| Jocal de atencion al cliente si necesita ayuda con las

sustituciones dentro de la garantia.
LIMITACION DE DANOS. ACTIVISION NO SERA EN NINGUN CASO
RESPONSABLE DE DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES 0 DERIVADOS DEL
INCUMPLIMIENTO DE GARANTIA, INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
NEGLIGENCIA, AGRAVIO ESTRICTO 0 CUALQUIER OTRA FIGURA JURIDICA.
DICHOS DANOS INCLUYEN, AUNQUE NO EXCLUSIVAMENTE, CUALQUIER
PERDIDA DE BENEH(IOS GANANCIAS 0 INGRESOS, ASI (OMU CUALQUIER
RDWARE 0 MATERIAL ASOCIADO, COSTE QU"’ DE
SUSTITU(ION RECLAMA(IONES DETERCEROS, DANOS A
PERDIDA DE CLIENTELA, ALGUNOS ESTADOS O PAISES NU PERM\TEN [W) lA
EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O DERIVADOS, ni (2)
LIMITACIONES EN LA DURACION DE LA GARANTIA, POR L0 QUE LAS
ANTERIORES IMITACIONES Y/0 EXCLUSIONES DE RESPONSABILIDAD
PUEDEN NO SER APLICABLES EN TODOS LOS CASOS. ESTA GARANTIA TE
(OTORGA DERECHOS LEGALES, AUNQUE PUEDES TENER OTROS DERECHOS EN
FUNCION DE LA JURISDICCION APLICABLE.

DE(lARA(ION DE CONFORMIDAD

enciales di

N PONSABILI PER D!\HN\SPE(V\U \\I(IDENT/\UO(ONSEQUENZI/\U

DERI WANHDMNAUM\PW\{N\O(O A GARANZIA,
NEGLIGENZA, COLPA OGGETTIVA AOQUALS\AS\ ALTRO MUT\\’O LEGALE. QUESTI
DANNIINCLUDONO, INVIA ESEMPLIFICATIVA, DANNI PER PERDITA DI PROFITTI O
PER MANCATO GUADAGNO, PERDITA D'USO DELL'HARDWARE 0 ALTRE
APPARECCHIATURE ASSOCIATE, COSTI PER RICHIESTE DI APPARECCHIATURE
SOSTITUTIVE, RICHIESTE DI TERZE PARTI, DANNI A PROPRIETA E PERDITA DI
AFFARI IN FASE DI AVVIAMENTO. POICHE IN ALCUNI STATI/PAESI NON SONO
AMMESSE (1) L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE PER DANNI INCIDENTALI O
(CONSEQUENZIALI o (2) LIMITAZIONI SUL PERIODO DI VALIDITA DELLE GARANZIE
IMPLICITE, TALI LIMITAZIONI £/0 ESCLUSIONI O LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA
POTREBBERQ NON ESSERE APPLICABILI. QUESTA GARANZIA CONCEDE Al CLIENTI
DETERMINATI DIRITTI LEGALI, MA POTREBBERO ESSERE DISPONIBILI ALTRI
DIRITTI A SECONDA DELLA GIURISDIZIONE.

SARANI

essenziali e ad altre normative indluse nella direttiva 2009/ ’48 EC
la dichiarazione di conformita e pubblicata sul nostro sito

Web. Visitare i sito all'indirizzo http://docs.activision.com

INFORMAZIONE AGLI UTENTI (ai sensi delfart. 13 del Decreto
Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle direttive
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione

elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”). Il simbolo del

Activision, ob Sie als
msmndgeseme odergebraucteHardnar ehalten, e i Fuicion und

istau
urspmnql\(h von Activision gefemg(e Hardwave bes(hvank( und ql\t m(ht
er Anspruct

verfal\( falls der Defek\ durch M\sshvau(h \msa(hgemaﬂe Verwendung
oder verursacht wurde.
ten fiir den Kaufer und
anslel\e aller anderen ausdru(k\l(hel\ Gavantlebes{lmmungen Samtliche
gesetzlich vorgeschriebenen implizierten Garantien zu diesem Produkt,
inklusive, aber nicht beschrénkt auf Marktgangigkeit und Eignung fiir
einen bestimmten Zweck, sind ausdriicklich auf die Dauer des oben
angegebenen Zeitraums von 180 Tagen beschrankt. Kaufern, die das
Produkt auBerhalb der USA erworben haben, stehen abhangig von den
Gesetzen des jeweiligen Landes maglicherweise andere oder zusatzliche
Rechte zu. Activision behilt sich das Recht vor, diese Garantie jederzeit
und regelmalBig zu iiberarbeiten.
Fiir die Riicksendung von Hardware zum Umtausch im Rahmen der
i esuchen Sie bi g bsite:
om. Dunﬁnden ur

Senden Sie fiir emen Umlaus(h die Ongmal Havdware inder

ein und legen
Sie Folfendes bei: (1) eine Kopie des Kaufbelegs mit Datum, (2) Name:
und Adresse in getippter oder leserlich ausgedruckter Form und (3) Ihre
RMA-Nummer oder anderweitige Informationen, die Sie von unserem
Garantiesystem erhalten haben (fals Sie eine Anfrage ber ein derartiges
System eingereicht haben). HINWEIS: Auftragsnummern werden fiir alle
versendeten Materialien empfohen.
i ika Bit Sie den
von Activision, um h iber die Rufnummer 1-800-22: d
{iber das Internet unter support.activision.com eine RMA-Nummer
anzufordern.
Fiir Kunden in Europa: Kontaktieren Sie auf der Website
support.activision.com unseren drtlichen Kundendienst, um Hilfe zu
Garantiefragen zu erhalten.
SCHADENSERSATZBESCHRANKUNGEN UNTER KEINEN UMSTANDEN
HAFTET ACTIVISION FUR SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER FOLGESCHADEN
BASIEREND AUF GARANTIEVERLETZUNGEN, VERTRAGSBRUCH,
FAHRLASSIGKEIT, DELIKTHAFTUNG ODER JEDWEDER ANDEREN
RECHTLICHEN THEORIE. DERARTIGE SCHADENSERSATZANS|

ES

RSPAI ODER UM
ZUGEHOR\GEN GERATEN, KOSTEN FOR ZUSATZGERATE, FORDERUNG
DRITTER, VERLETZUNG VON BESITZANSPRUCHEN UND VERLUST DES
GESCHAFTSWERTS. EINIGE LANDER VERBIETEN (1) DEN AUSSCHLUSS ODER
DIE BESCHRANKUNG BEILAUFIGER ODER FOLGESCHADEN, oder (2)
BESCHRANKUNGEN DER LAUFZEIT EINER IMPLIZIERTEN GARANTIE, SODASS
OBIGE BESCHRANKUNGEN UND/ODER AUSSCHLUSSE BZW.
HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN FUR SIE UNTER UMSTANDEN KEINE
GULTIGKEIT HABEN: DIESE GARANTIE RAUMT IHNEN GEWISSE RECHTE EIN
UND EVENTUELL HABEN SIE NOCH ANDERE RECHTE, DIE JE NACH
RECHTSPRECHUNG VARIIEREN KONNEN.

KONFORMITATSERKLARUNG

ici dotto alla fine dell; Hiermit erklart Activision, dass dieses Produkt den
. ZOO?/WECEstadedarauvndemmnnmdadhandupubhcada " LY v
( G altirfuti Uutente dow, pertanto, finevita
f‘:‘";"/'/';“';(ys':g:ﬁ";?‘ef“‘:: our webste. lease vist en nuestro sitio Web. Visitat htp:/docs.activision.com s " Richtinie 2009/48/EC
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SKYLANDERS UNIVERSE ™

n Giv dine Skylanders liv online! Begynd med at
gatil:

Gjer dine Skylanders levende pa nettet. Begynn
med & ga til:

Vack dina Skylanders-figurer till liv pa Internet!
Bdrja med att gé till:

Hel Skylanderisi henkiin verkossa! Aloita
toimimalla seuraavasti:

Indtast den hemmelige kode
Skriv inn den hemmelige koden
Skriv in den hemliga koden
Syéta salakoodi

Voer de Geheime Code in

Insira o codigo secreto

Opret en konto
Opprett en konto
Skapa ett konto
Luo tili

Maak een account
Crie uma conta

Utforsk Skylands og mot nye venner!
Utforska Skylands-vérlden och tréffa nya vanner!
Tutki Skylands-maailmaa ja tapaa uusia ystavia!

Verken de Skylands en ontmoet nieuwe
vrienden!

Explore Skylands e conheca novos amigos!

n Gé pa opdagelse i Skylands, og mad nye venner!

te gaan naar:

acessando:

Breng uw Skylanders online tot leven! Begin door

Dé vida aos seus Skylanders online! Comece

~

www.skylanders.com/start

*0G brug din hemmelige kode til Skylanders-spil pd mobil-enheder *OG bruk din hemmelige kode for Skylanders-spill pa mobile enheter *OCH fa Skylanders-spel till din mobil med den hemliga koden
*JA kdyta salakoodiasi Skylanders-peleissa mobiililaitteilla *EN gebruik de Geheime Code voor Skylanders-games op mobiele apparaten “E use o codigo secreto para os jogos Skylanders em dispositivos moveis

Har du sporgsmal vedrarende tlslutning af
nyttilbehor? Vi anbefaler, at du forst
kontakter Actvisions kundesupport, inden
dureturnerer produktet, eller at du finder
teknisk hjzelp pa folgende webside:

DANSK

TAK, FORDI DU HAR K@BT DETTE TILBEH@R. AF HENSYN
TIL DIN 0G ANDRES SIKKERHED, SKAL DU L/SE DENNE
INSTRUKTIONSVEJLEDNING N@JE, INDEN DU ANVENDER
PRODUKTET. GEM ALLE VEJLEDNINGERNE, DA DE
INDEHOLDER VIGTIG INFORMATION OM TILBEH@RET.

PRODUKTINFORMATION

(1) Hold tilbehoret tort og vaek fra dbne flammer eller andre
valmelulder (2) Opbevar ikke tilbehoret pd et stovet eller fugtigt

Har dungra fragor ellerproblem nér det galeratt
installera detnya illbehdret?Virekommenderaratt
duiforstahand kontaktar Activisions kundtjanst
innan du aterlimnar produkten, elleratt du gartil
webbplatsen nedan om du behbver tekniskt stod:

TAKK FOR AT DU KJGPTE DETTE TILBEH@RET. LES DENNE
BRUKERVEILEDNINGEN 0G HURTIGVEILEDNINGEN NOYE
FOR DIN EGEN 0G ANDRES P[RSONLIG[ SIKKERHET. TA

VARE PA ALLE

SVENSKA

‘TACKFORATT DU HARKOPT DET HAR TILLBEHORET. MEDHANSYN
L

INFORMASJON OM TILBEHORET

(1) Hold tilbehoret tort og unna dpenld eller andre
varmekilder. (2) ke la tibehoret ligge pa stovete eller

Killes ad. (4)
torklud.

5)Rengorti

deter designettil. (7)

FEJLFINDING

Hvis du stoder pa problemer, kan du prove de losninger, der
er prazsenteret herunder.
(1) Kontroller,at der er tendt or Portalof Power. (2) Prov at

jeevnligt

Power for at konstatere, at der ikke er problemer med Portal of

BEGR/ANSET HARDWARE-GARANTI
For " o

g . (3) Ikke modifiser tilbehoret eller ta det fra
hverandre. (4) Ikke sta pa tilbehoret. (5) Bruk en torr klut til
& rengjore tilbehoret. Bruk ikke kjemikalier. (6) Bruk kun
tilbehret sammen med spillsystemet det ble utformet for.
(7) Undersok tlbehoret regelmessig,

Hvis du skulle stote pa problemer, ber vi deg prove
Iosningsforslagene under.

(1) Kontroller at Portal of Power er slétt pa. (2) Prov  sette en
annen interaksjonsfiqur pa Portal of Powers
interaksjonfiguroverflatefor  fastsl3 a problemet ke skyldes
Portal of Power.

Heeftu wragen of hulp nodig bij het instellen van uw

nieuwe randapparatuur? Neem voordatu et
product retoumeert eerst contactop met de

klantenservice van Activision of bezoek onderstaande

website voor technische ondersteuning:

KIITOS, ETTA OSTIT TAMAN LISAVARUSTEEN. OMAN
‘TURVALLISUUTES| JAMUIDEN TURVALLISUUDEN VARMISTAMISEKSI
ONTARKEA, ETTA LUET HUOLELLISES[I KAYTTOOHJEEN ENNEN

NEDERLANDS

BEDANKTVOOR HET AANSCHAFFEN VAN DIT RANDAPPARAAT.
LEES VOOR UW EIGEN VEILIGHEID EN DIE VAN ANDEREN,
VOOR GEBRUIK VAN DIT PRODUCT, EERST ZORGVULDIG DEZE

OBRIGADO POR ADQUIRIR ESTE ACESSORIO. PARA ASUA
SEGURANCA E A SEGURANCA DE TODOS, ANTES DE UTILIZAR
ESTE PRODUTO, LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE

PRODUKTEN. BEHALL TERSOM DE TAMAN TUOTTEEN KAVTTOA. S SILLANE IMSTR_U;()[S. (GUARDE TODOS 05 MANUAIS, POISELES
INNEHALLERVIKTIGINFORMATION OM TILLBEHORET. SISALTAVAT TARKEITA TIETOJA| IJSI\VI\RUSTEESTI\ GOED, BELANGRUKE

SKOTSEL AV PRODUKTEN DT BEATTEN,

(s P Ul tulelajamuita _ (1 Mantenhaoacestriosco longed ramas abrtasou
Iagorelle 2 kosteaan l \Zw Nao deixe

dammig eHevﬁllmg pm 6] Q farinte umiemagra paikean. 3) worden.(2)Paats

tilanteessa. (4) Ala koskaan seiso lisavarusteen paalla. (5) Puhdista

et randapparaalmelm eenvochtige of stoffige uimte. 3) Breng

ll||b§h0¥el, (5). n ﬂll}whiirpr

jolleseon

()

Besiktiga tilbehdret med jamna mellanrum.

Om du stdter pa problem kan du prova ldsningarna nedan.
(1) Kamrnllera att Portal of Power & péslaqen (2) Forsakra dig

ain sen
suunniteftu. (7) Tarkasta lisévaruste saanndllisesti,

Jos ohjaimen kiytoss ilmenee ongelmia, kokeile alla olevia
ratkaisuja.

(1) Varmista, etta Portalof Powerii on kytketty virta. 2)

fungerar

I figurpa

erilainen ortal of Pow

acsoroem i i pseroscsi

randappavaa! niet uit elkaar. (4) Ga nooit op het randapparaat

[ produtos

met: hetgamesysleem Waarvoor | hetonlworpen is.(7) Commleer
het randapparaat regelmatig.

(OPLOSSEN VAN PROBLEMEN

Mocht u problemen tegenkomen, robeer dan een van de

Ile, jotta voit varmistaa, gel

BEGRANSAD MASKINVARUGAIU\NII

johdu Portalf Powerisa

plossingen.
(1) Zorg dat de Portal of Power s ingeschakeld. (2) Probeer een

ap hetoppervlak voor
van de Portlof Powerte laatsen om na e gaan fhet

qmmm 6) Usena(essm\osnmeme amasitamade jogopara
do.(7)

Se encontrar problemas, tente usar as possiveis solugdes
oferecidas abaixo.

(1) Verifique se o Portal of Power esta ligado. (2) Tente colocar
uma figura de interagao diferente na superficie de encaixe do
Portalof Power para confirmar se o problema nao esta no Portal
of Power.

A o : ibehor {samlet opt ‘maskinvaran’) att P 5 — P ig
lakiet Hartare’ at arwarener it o mateile-ellr tibehoret (samletalt‘mskimare)at mask flfordefektr jolaonostan BEPERKTE GARANTIE OP HARDWARE Hardware') I
f i h WSUdaqcvctmvmpsdnmfmfurbmkcmup under eftr I i - de defeitos e materal e de mao-de-obra por da
g \ gjorti U innen 180 180 dagar efter defekteri maskinvaran by s i ad Caso
Acti S erstatte i Ve
g tter opprinn umapmam hvphklev i bie“m fommerAc e - prador o e efetuoso e 180dasda
fremstiler o i ] JosL , d "
¢ painnen 180- ilverkat det « )
'E:?“e” h roduseres av Activision, Hvis maski tilganglig, “ V5. Moditerbinnen que o ardware inda sfafabicado pl G500
medett di. Enhver ikke lenger ertigjengeli,beholder Ac 3 erstatt i uktav ammael\elhngmvame Al 2 Adtvision -
i d avlikellerstore verd enlgt . substtuFlopor deigualou maior valor Qualquer
Enhver ), oppusseteller A(llvls\onsqoltﬁnnande,ochjamfovbarmedden ursprungliga Jortusi o z"';
vedichol eterAc | da. Garantin 3 begransad iselo langer tivisir
 josvikaon l
0 ) Denne f ° sta garantia
ltage u garantien et begrenset il den maskinvaren som opprinnelig le n(hqal\enmenormallsluaqe Gavantmarvavkennllamphq et GGyt et iyt waarde. son,_ jimita D
forsommekse. Teertav Acivisonog geder e for ormal s Denne eller giltig om defekten har uppstatt pa gru Puolmatiomuudesta. Teuw, Dot Ad I fsta
i qrunmet misbruk, el aktsamet,miskitse el osummelsr Gatantie 5 resulant
forang o alleandreudy forsommelse. Den hér kompensationen 3 kbparens enda och begrénsade toimenpide,ase kovaa ki mutimaistut takuut Kakkititi deusoab 5
L herunder, r kjapers eneste, 9 ion och ersétter alla andra klig: 3 aku " E detod:
i dda garantier for den hir har e Quaisquer
dlevﬁ)ve(speuskﬁxmalsmilryidtehg'(benmnsﬂlvanghedlll elder oer :yentuele mpls lothg ik 9 opi ittt mishruk, v b induindo, mas sem
"""'"!‘"'" begrenset il cn\mphsmqavanufmsa\qbarhc(anvfuvctspcsmh vand o st elerimplighet et vist e awmddlgm pon Dr pet limitar- dequaa
! (el ere formal,er ivarighet il 1 Omveroma e P 180
futgnederaf i A somer For utenfor USA, kan iga as
brukere avhengigav lovene i 5, pode haver
lobende atendre denne garar efer et skan. Jandet hvor produktet ble iapt. Actision forbeholderseg ettenil ! dockzjn s de compra.
i erstatning, skl du dentilenhver Kun palautat k katso listiedot perodevan i u qualguer momento
gtk i ingrom o e e infinns mer .. in, fikes "
Foralle s ivsion Hard 4
i Hu vennligstga b ; Rodevolver iste
er gider i oekomstnazrei http//warranty.actvsion.com para obter Gessobre
d innleder og fullforer prosessen for Foralle id i o (umou\mare(ov\duwnpru(exsudesuhslnmgam\agavanua
“-;}S- bﬂ*{‘*ﬁﬂ' ellranden stoddzmpende dmgvak;""g) 99 orantiesatninge sendden riginale masknren ibubbelpst ' ) Wameeru| Para nagaant, I
vedkegge: (1) enkopiaf kitteringen, hworaf datoen for kabet originalemballasie eller annen passende emballasje (f.eks v " em suaembal; balage protetora
o bobleplast eller annen stotdempende emballasje), og nkluder: (1) (: p iy adequada (p.ex. léstico m\m ou outra embalagem forrada) e
e enkopiav kitteringen; (2) navnet m eller dig) och i garantie. inciua: (1) uma fotocipia deseu recbo de compra com data; 2)
(RNA) elerandre oplysninger, """”’59‘9?""9""’"“ tydelige bokstaver; og (3) RMA-nummeret (Return Materials om du har it frn vart iniieat ett S aHking d seu deforma
garantisys fremsatet 2K vi ystem). 0BS! V K a
ko o diebr e b it el - oo sl et e
ntakte MERK: Det anbefales & spore numre for alt sendt materiale. Kunderi janstforatt Pohjois- assa asuvat asiakkaat voivat pyytaa caso tenh de solicitaga
fnmﬁ et RMA-nummer ved at ringe til 1-800-225-6588 eller faett RMA-nummer, antingen pd telefonnummer 1-800-225-6588

besage supportactivision.com.

For kunder i Nord-Amerika: Kontakt Activision
Kundestotte for en RMA pé telefon 1-800-225-6588, eller via

eller via webbsidan support.activision.com.

18002256588 tai kaymalla wwn
supportactivison.com

9
poressesistema). NOTA: nmeros de acompanhamento o
todos s mat i

‘gevolgd. OPMERKING: traceringsnummers worden aangeraden

Para dlientes na América do Norte: entre em contato com
0Servico de atendimento ao cliente da Activision para obter
um RMA por telefone em 1-800-225-6588 ou pela Web em
support.activision.com.

Para dlientes na Europa: Viite supportactivision.com para
entrar em contato com a equipe de suporte ao consumidor e
obter assisténcia com substituicdes pela garantia

LIMITACAO PARA DANOS. EM IRCUNSTANCIA ALGUMA A
/\(T\\HS\UHSER/\RESPONS/\\’ELPORD/\HUSESP[UI\IS INCIDENTAIS

0l EQUENTE M RA DE GARANTIA, QUEBRA|
DE (ONTRATO NEGUGEN(\A ATO \U(\TO OU QUALQUER OUTRA
TEORIA JURIDICA. TAIS DANOS INCLUEM, MAS NAQ ESTAO LIMITADOS
A, PERDA DE LU(ROS PERD»‘« DE E(ONUV\ AIAS OU RECEITA, PERDA DE

IPAMENTO. 1

Kunder  Europa: Besog support.activision.com for at nternett pé supportactivision.com 5 i foratt ¢
Kontakte ditokale kundesupporttea for at f3 hielp med ‘Fo,du"d:,ii"i:",opamw slug)pm't o comfors Forkander! amforatt, Euroopaliset asadaat:chuvahoalosois voorall verzonden materlen.
garantierstatninger Kontakte ditt lokale kundetienesteteam for hielp med AC ysymyksissd tulee ull«ay iteyttd paikalliseen > ooreen B
BEGRENSNINGER FORSKADESERSTATNING.ATVSONERUNDER s e NAGRAOVSTANDIGHETER HELLAS ANSVARG on.com onactopmet delatesence an chion 180025 6585
INGEN OMSTENDIGHEDER ANSVARLIG FOR SPECELLE OGTILFELDIGE i KKEUNDERNOEN WmmwmmmELLERFOUWRWWPA Komusgﬁvomsuunmwom;s A&l\rlsmwElom,uss;\AN ganaar:support.activision.com.
OMSTENDIGHET ERACTIVISON SPESIELLE TIFELDIGE OTT FORSUMBARHET SKADESTAND INENERIIVSSTA, Supp
ﬂmumnmmmsnmm;mmmmWNEWM SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT support.activision.com om contaci op te nemen met uw

ELLER ANDEN RETSVIDENSKAB. SADANNE SKADER OMFATTER, MENER %ﬁﬁ\%ﬁiﬁ'\gﬁﬁSgg]g;g&ga%@mgUﬁz%f&é&%ﬁ'}%w TILLFORLUST AVVINST FORLUST AV TAKUUEHTOJEN RIKKOMISESTA, SOPIMUKSEN RIKKOMISESTA, plaatselijke Klantenondersteuningsteam voor hulp bij
mxsB{ﬁwsnmmmmmmmmn \SETTLTAPAV (TR AVBROTT| LAIMINLYONNISTE, RIKKOMUKSESTA TAI MISTA TAHANSA MUUSTA vervangende producten onder garantie

LEROMS/ETNING, TABAF! HARDNARENSE.LHIDE[HLKNV‘I‘I‘EDE mmmmmp A OPPSPARTE MIDLER ELLER OMSETNING TAPAY OIKEUSTEORIASTA. TALLAISET VAHINGOT KASITTAVAT, NIIHIN TVISION ACHTZICH NOOIT
UDS'IYRS RUG OUHCST ELLERTLKONTIET USTYR KOSTRADFOR KOSTNADEN FOREVENTUELLERSATTNINGSUTRUSTHING,ANSPRAK KUITENKAAN RAJOITTUMATTA, ANSIOMENETYKSET, SAASTOJENTAI BUKOMENDE
TREDIEPARTER, SKADEPA ERSTATNINGSUTSTYR,KRAV FRATREDJEPARTER SKADE PR EENDOM WITEDEAT S EGENDOMO(HFDRLU;WGWLL TULOJEN MENETYKSET, LATTTEENTAI SIHEN LITTYVIEN LATTTEIDEN CONTRACTBREUK, ONACHTZAAMHED,
STATERLANDETILL THP AVKUNDEKRETS NOENSTATERLANDTILATERIKE (1) TATER/LADERTILLATSINTE 1) EXKL KAYTETTAVYYDEN MENETYKSEN, KORVAAVIEN LATTEIDEN WRECHTMAT‘I’G’EDDMDOFENIGANDH\EWEITH.UKEB?ALIM.TOT
A KSKLUSIONEL AIHEUTTAMAT KULUT, KOLMANSIEN OSAPUOLTEN ESITTAMAT DEZESCHADEWORDT ONDER ANDERE, MAAR NIET BEPERKEND, HET
PAHVORLENGEEN ) BW;Z‘,&;ERM;AE j&é‘;"T}ﬁé}?,‘%%}éﬁé‘zﬁmﬁ BEWMSMNGMNSW r(»murmmsmm mER VAATIMUKSET, OMAISUUSVAURIOT JA LIKEARVON MENETYKSEN. INSTDES PARINGEN OF

SADE
OVENN/EVNTE UDELUKKELSER OG/ELLER BEGRENSNINGER ELLER
ANSVARSBEGR/ENSNINGER G/ELDER MULIGVISIKKE FOR DIG. DENNE
GARANTI GIVERDIGSPECIKKE JURDISKERETTIGHEDER, 06 DUKAN
HAVE ANDRE RETTIGHEDER, SOMVARERER FRA RETSKREDS TIL
RETSKREDS.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Activision erklaerer hermed, at dette produkt

overholder vaesentlige krav samt andre

relevante bestemmelser direktiv 2009/48/EC.

Denne overensstemmelseserklcering er

udgivet pd vores websted. Besag http://docs actvision.com

OPLYSNINGER OM BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

Sk dig af med produktet i overensstemmelse

med de gzeldende regler om bortskaffelse (hvis

sadanne foreligger), herunder regler om

genindvinding og genbrug af elekirisk og

elektronisk udstyr (WEEE-direktivet 2002/96/EC). N

Inc SKYLANDERS UNVERSE

VARE, SA DE OVENNEVNTE BEGRENSNINGENE OG/ELLER
EKSKLUSJONENE ELLER ANSVARSBEGRENSNINGENE GJELDER KANSKIE
IKKE FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE
RETTIGHETER, 0G DU KAN HA ANDRE RETTIGHETER SOMVARIERER FRA

JURISDIKSJONTIL JURISDIKSJON.

activision.com

Activision erklerer herved at dette produktet
erisamsvar med de vesentlige kravene og
andre relevante bestemmelser i direktiv
2009/48/EC. Denne samsvarserklaeringen er
publisert pa nettstedet vart. Ga il http://d

Founsmmn cler(2) BE(
ERFORSTADD GARANTI GALLER, VILKET KAN INNEBARA ATT
OVANSTAENDE BEGRANSN\NGARO(WELLER EXUDERINGARELLER

TIETTYJEN OSAVALTIOIDEN/MAIDEN LAINSAADANTO EI SALLI (1)
SATUNNMSTENTAI JOHDANP\MSTEN VAHINKOJEN POISSULKEM\STATAI
JOU: OLETETUN

ING,
TNIET MEER KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE HARDWARE OF
BUBEHOREJ!DE RANDkPPAW\TUUR KOSTEN VOORVERVANGEBN“DE

DIGSARSKILDA
'RATTIGHETER SOMVARIERAR MELLAN OLIKA DOMSAGOR.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Activision forsakrar harmed att den har produkten
uppfyllerallagrundiggande krav ochandra
tilampliga bestimmelseri direktiv 2009/48/EC.

Dennaforsakran om dverensstammelse finns pé

Virwebbplat

inkludert forskrifter som omhandler gjenvinning
og esirkulering av elektrsk og elektronisk aval
(WEEE Directive 2002/96/EC).

Dette produktet skal avhendes i henhold tl lokale
og nasjonale forskrifter (der like er gjeldende),

© 2012 Adivsion Publsin
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INFORMATION OM AVFALLSHANTERING
Avfallshantera produkten i enlighet med lokala
och nationella bestammelser (om sddana finns),

inklusive bestammelser som styr insamling och

atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE-direktivet 2002/96/EC). —

JOTEN EDELLA ES\TFWT RAJOITUKSET JA/TAI POISSULKEMISET EIVAT

CUSTO DEQUALQUER YOU\PAMWTODFSUBST\TU A0,
REIVINDICACOES DE TERCEIROS, DANOS A PROPRIEDADE E PERDA DE
FUNDO DE COMERCIO. ALGUNS ESTADOS/PAISES NAO PERMITEM (1)
AEXCLUSAO OU LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS OU

ou (2) LIMITACOES PARA A DURACAQ DE UMA

VALTTAMATTA KOSKE KAIKKIA KULUTTAJIA. TAMA
KULUTTAJALLE ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA KULUTTAJALLAVOI
OLLAMUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT LAINKAYTTOALUEITTAIN.

Activision vakuuttaa, ettd tama tuote tayttaa
direktiivin 2009/48/EC keskeiset vaatimukset
jamuut asiaan kuuluvat madraykset, Tima

vaatimustenmukaisuusvakuutus on julkaistu

sivustollamme. Kay sivustolla htp://docs.activsion.com
Havit taméituote (mahdollsten) paikalistenja =
vltakunnalistenjitteiden havitamist koskevien

mérdysten mukaisestimukaan lukien madriylset, A 3
Jotka koskevatsahko- a elektroniikkalateiden

palautustaja kierraitysta (WEEE-direktiivi 2002/96/EC). I

iseensenicemer, S POMER en ACTVSION

I Tkl
jsion Pblshing, I Amerikars patenti pivnt + deesp Ttk
r o Patent s U, il respeive gre. Ty K.
Incntoremerde [
bishing, I

VANDHS G, oA O PR ATV

‘TOE DAT (1 EVOL

BEPERKT OF UITGESLUTEN of (2) DE GARANTIEPERIODE WORDT
BEPERKT TOT EEN BEPAALDE PERIODE. HET IS DUS MOGELLK DAT
BOVENGENOEMDE BEPERKINGEN EN UITSLUITINGEN EN/OF BMRKTE
AANSPRAKELLIKHEID IN UW GEVAL NIETVANTOEPASSING ZUN. DEZE
'GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN. OP BASISVAN JURISDICTIE
KUNTUNOGANDERE RECHTEN HEBBEN.

VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Activsion verklzart hierbij dat it poduct in
overeenstemming ismet de toepassele

richtlijn 2009/48/EC. Deze conformiteitsverklaring c €
b o 3 e

REGELS OMTRENT AFVALVERWERKING

Houd de plaatselijke en landelijke regels omtrent
afvlverwerking, wearonder het verzamelen en

GARANTIAIMPLICITA, DE MODO QUE AS LIMITACOES E/OU A
BXCLUSAO OU LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE ACIMA PODERAO
NAQ SE APLICAR AQ SEU CAS0. ESTA GARANTIA CONCEDE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS AQ USUARIO, QUE PODE TER OUTROS DIREITOS
QUEVARIAM DEPENDENDO DA JURISDIAO.

outras disposicoes elvantes da diretriz c E
2009/48/EC. Esta dedaragao de conformidade

et publicada em nosso website Vst hip:/docs.activison com

AActivsion dedara que este produto eté em
conformidade com os requisitosessendiise:

Odescartedoprodutodeveserfeitodeacodooma
requamentagiolocalenadonal dedescarte (sehoue),
indusive requamentagiosobrerecuperaioerecidagem de
o deequipamentoslétricose eletricos (WEEE waste

vereisten en andere relevante bepalingen van
—

udit product wegwerpt (WEEE-richtlijn 2002/96/EC).

equipment diretriz 2002/96/EC).
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